Piiloha k protokolu 0 SZZ ¢......

................... Diplomant: Petra Stehlikova

Vysoka $kola: PF JU Ces.Budgjovice

Katedra:anglistiky

Aprobace: AJ-NJ/ZS

Datum odevzdani posudku diplomové prace:

23.5.2011

Vedouci*)  diplomové prace
Mgr.J.Kozubikova Sandova,Ph.D.

POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Communication strategies, their usage and development by non-

1. Cil prace a jeho naplnéni:

native speakers in the English language

(téma)

1. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
2. Cil préce byl naplnén s drobnymi nedostatky

3. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢aste¢né naplnény

4. Stanoveny cil nebyl naplnén

Autorka prdce zalozila svij vizkum na analyze nékolika hodin anglictiny Zdki 8. a 9. tFidy ZS a
v kurzu dospélych na jazykové Skole. Bylo by vhodnéjsi, kdyby se v praktické cdsti vice
soustiedila na detailnéfsi popis a rozbor ziskaného materialu. Kapitola 5 Worksheets, tak jak je
zpracovdna, plisobi nedodélané. protoze se tam neobjevuji Zddné komentdre, jak konkrétné lze
tyto pracovni listy v souvisfosti s komunikacnimi strategiemi ve vyuce anglictiny vyuzir.

I1. Struktura prace:

III. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

1. Logicka, jasna a ptehledna

2. Pfiméfena

3. Uspokojiva

4. Nevhodna

1. Vybornd: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patfiéném rozsahu, presnd prace s citacemi, kritickd
analyza zdroju

2. Velmi dobré prace sadekvétnimi prameny v patfiéném
rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostacujici

1. Systematickd, logicka prezentace, originalni a dislednd
interpretace -

2. Velmi dobr# prezentace dat, uispéSny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4, Neodpovidajici prezentace, nedostatecnad analyza
vysledkl



V. Formalni stranka: 1. Odpovida vSem stanovenym poZadavkiim

2. Obsahuje drobné formélni chyby

3. Nespliiuje nékteré zasadni pozadavky

4. Nespliiuje vétsinu stanovenych pozadavki
Nekteré kapitoly diplomové prdce jsou velmi strucné nastinéné a piisobi nedodélané. Napr.
podkapitola 2.2.1 The communication process, ddle édst 2.4 a pak jiz vyse zminénd kapitola 3.
V kapitole 6.4. Predictions nejsou autorciny hypotézy jednoznacné formuloviny.

V1. Jazykova uroven prace: 1. Vyborna

2. Velmi dobra

3. Dobra

4. Podpriméma
PrestoZe text prdce kontroloval rodily mluvci, vyskyrufi se zde gramatické chyby a preklepy, které
ponékud rusi celkovy dojem z prace. Napr. str. 6 — radio — chyhi ¢len the; str. 6 — An example —
spravné je As an example..., str. 33 — expend misto expand, ard.

VIL Néroénost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka

2. Vysoka
3. Stredni
4. Nizka
VIIL. Ptinosy prace: 1. Origindlni zpracovini a ndzory, pfedklada nova
zjisténi

2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
origindlni a nova zjisténi

3. Primémé, omezené vyuziti vysledka prace

4. Nedostateéné, prace nemd jasny pfinos pro obor

Vyijadieni vedouciho diplomové prace/oponenta diplomoveé prace*:

Diplomantka Petra Stehlikovd si pro svou prdci vybrala origindlni a velmi prinosné téma, které
Jje pomérné mdlo prozkoumané. Jako vedouci prdce velmi oceiuji usili, jaké autorka
zpracovdvdni tohoto témaru vénovala. Pristup k relevantni teoretické literature byl pomérné
komplikovany a také ziskavdni dar na prakticky vWzkum a jejich dalsi zpracovdni nebylo
Jednoduché. Presto mam dojem, Ze teoretickd édst ponékud dominuje nad cdsii praktickou, kierd
ui je pak irochu v pozadi, prestoZe by si vizkum diplomantky zaslouZil podrobnéjsi a
propracovanéisi interpretaci. Autorka méla kdispozici velké mnoZstvi dat, které ziskala
nahravdnim hodin anglictiny a jejich ndslednym prepisem, nicméné investovany éas a energii
pak plné nevyuzila v praktické édsti.

V kapitole 4.3 Teaching of strategic competence se diplomantka vénuje ctyfem komunikacnim
strategiim, ale neni zde zdiraznéno, Ze jen posledni z nich je vhodnd pro vroveri intermediare
(stFedné pokrocili), kterou diplomantka pak v praktickém vyzkumu anabyzuje. K tomu, aby Zdci
pouzivali fillers, musi mir néjaky vzor, nejlépe rodilého miuvciho, pokud jde o strategii . going
off the point*, ia je aplikovatelnd az na vyssi urovai pokrocilosti.

Price spliuje/nesplimie* zékladni poZadavky kladené na tento typ praci. a proto ji
doporucuji/nedeperucut® k tstni obhajobe.



© Otazky k obhajobé:

* Vkapitole 2.3 Rules of conversation autorka zdiraziuje dileZitost sociokulturni kompetence ve

/ wuce ciziho jazyka. Jak konkréiné ji lze u Zdki rozvijer?
/ Vieorerické cdsti jsou porovndny rizné taxonomie komunikacnich strategii, Krerd z nich je

nejlépe prakticky vyuzitelnd ve vyuce ciziho jazvka?
Jaké komunikacni strategie budou asi nejvice uZivat pokrocili miuvciho ciziho jazyka? Jaky bude
rozdil mezi irovni intermediate a advanced? Ovliviuje néjak uzitl komunikacnich strategii to,

kdyz miluvi Zdci mezi sebou a kdyz je to interakece uditel — Zdk?

- velmi dobre -
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